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Аннотация.
Цель. Изучить смысловой объём актуалемы «Иркутск» в 2019 и 2020 гг.
Процедура и методы. Проанализирован корпус электронных текстов, осуществлён концептуаль-
ный анализ, направленный на описание содержания актуалемы «Иркутск». 
Результаты. По итогам исследования на примере трансформации актуалемы «Иркутск» сделан 
вывод о свойстве актуальных концептов относиться к разным дискурсам в ходе своего развития. 
Теоретическая и/или практическая значимость. Исследование углубляет представление о медиа- 
тексте, языке блогов, о понятии «актуалема», развивает теорию об актуализации смысловых 
компонентов концепта под влиянием социокультурных факторов.
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Abstract
Aim. To examine the semantic value of “Irkutsk” aktualema in 2019 and 2020. 
Methodology. The corpus of electronic texts was analyzed, conceptual analysis aimed to describe the 
content of “Irkutsk” aktualema was conducted. 
Results. In accordance with the results of the study, the conclusion was made on tendency of relevant 
concepts to relate to various discourses in the course of their development. 
Research implications. The study deepens the concept of media text, blog language, the notion of 
“aktualema” and develops the theory of actualization of semantic components of the concept under the 
influence of socio-cultural factors. 
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Введение

Актуалема – социокультурный кон-
цепт, перешедший в светлую зону созна-
ния человека под влиянием внеязыковых 
факторов [13; 14]. Актуалема «Иркутск» 
начала распространяться в связи с на-
воднением, случившимся в конце июня 
2019 г. в Иркутской области. По разным 

данным, катастрофа унесла жизни более 
двух десятков человек. Трагедия активно 
обсуждалась в СМИ, социальных сообще-
ствах, личных блогах. По соотнесённости 
с участвующими в наблюдении и оценке 
фактов, событий, а далее – в концепту-
ализации, изучаемую актуалему можно 
отнести к национальной концептосфере. 
Сравнение смысловых компонентов, фор-
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мирующих актуалему на разных этапах 
её развития, позволяет сделать вывод о 
трансформации структуры концепта: одни 
понятия закрепляются в ядре концепта, а 
другие остаются на его периферии. Значит, 
становится возможным проследить и эво-
люцию мыслей пользователей, участвую-
щих в обсуждении актуалемы. Интернет, 
социальные сети позволяют оперативно 
обмениваться информацией, а отсутствие 
языкового контроля не ограничивает 
пользователей в выборе средств репре-
зентации [2; 5; 12]. Медиапространство 
становится площадкой для диагностики 
общественного мнения по важнейшим 
вопросам [4; 15]. Изучение медиатекста, 
языка интернета, социальных сетей ввиду 
их популярности является одним из акту-
альных вопросов как отечественной, так и 
зарубежной лингвистики [6; 10; 16; 17]. В 
своих текстах авторы поднимают пробле-
мы общенародного характера, обнажают 
тревожащие их вопросы, получают отклик 
от своих читателей. Таким образом, анализ 
смыслового содержания концепта на раз-
ных исторических этапах позволяет иден-
тифицировать изменения в национальной 
концептосфере [11]. 

Смысловой компонент ‘бедствие’

Трагедия нанесла большой ущерб ин-
фраструктуре, более 10 тыс. жилых зданий 
оказались затопленными. Люди потеряли 
свои дома. С этим связана актуализация 
лексем, относящихся к понятию ‘бедствие’. 
Семантику трагедии в анализируемых пу-
бликациях привносят ресурсы разговор-
ной лексики, исключение составляет один 
зафиксированный нами контекст употре-
бления книжной единицы: Тысячи людей 
остались без крова и сейчас живут “друг 
у друга на головах”1. Коллокация остать-
ся без крова, включающая высокое кров по 
сравнению с нейтральным дом оказывает 
на читателя более сильное воздействие: 

1	 Savvateev. Тулун. Что всё-таки произошло? 
[Электронный ресурс]. URL: https://savvateev.
livejournal.com/277175.html (дата обращения: 
30.07.2019).

его понятийное содержание имеет глуби-
ну, которую придают традиционно акту-
альные семы ‘защита, охрана’ (ср. покров, 
укрывать), определяющие мелиоративный 
коннотативный ассоциативный аспект и 
высокую стилистическую значимость: но-
минируется не просто жилое здание. Кров 
в сознании реципиента вызывает ассо-
циацию с чем-то незыблемым, с тем, что 
обязательно необходимо каждому челове-
ку. Благодаря этому убедительнее транс-
лируется смысл трагедии: людей лишили 
самого главного – их жизненной опоры. 
Разговорное устойчивое выражение друг у 
друга на головах контрастирует с лексемой 
кров, описывая чрезвычайное положение 
людей, в котором они оказались. 

В следующем контексте сочувствие 
к людям выражается через негативно 
окрашенные разговорные лексемы, от-
ражающие критические суждения: Их пу-
скают в расход, как брёвна. Чтобы про-
сто урвать очередной миллиард?; А вам, 
лошкам по 100 дерева2. Экспрессивный 
разговорный фразеологизм пускать в 
расход, рекомендованный для военного 
дискурса, разговорная лексема урвать, 
разговорно-пренебрежительное суще-
ствительное лошки (уничиж. от жаргон-
ного «лох» – «Неотёсанный, неуклюжий 
человек, увалень, простак…»3) выражают 
недовольство положением пострадавших. 
Перечисленные лексические единицы ре-
презентируют мнение автора о неспра-
ведливом отношении к людям.

Смысловой компонент ‘корррупция’ 

Обсуждая причины трагедии, пользо-
ватели в публикациях актуализировали 
понятие ‘коррупция’. Реализовано это при 
помощи разговорной лексемы дармовой 
(«полученный бесплатно, даром»4) (обе-

2	 Крыса из нержавеющей стали. Наводнение в 
Иркутске [Электронный ресурс]. URL: https://
stainlesstlrat.livejournal.com/3875232.html (дата об-
ращения: 12.07.2019).

3	 Лошок // Елистратов В. С. Словарь русского арго: 
материалы 1980–1990-х гг. М.: Русские словари, 
2000. С. 231.

4	 Дармовой // Большой современный толковый сло-
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спечивая Русал почти дармовой электро-
энергией) и просторечного фразеологизма 
с местоимённой семантикой неопределён-
ности: Купить хрен знает какое поме-
стье…1. Из-за дармовой электроэнергии, 
ради своей выгоды людей подвергли опас-
ности. В связи с этим формируется смеж-
ный концептуальный пласт, связанный 
с недовольством органами власти: Пока 
наверху жадные, тупые неквалифициро-
ванные ублюдки…2, Власти обделались с 
наводнением…3. Разговорно-сниженные 
лексемы-вульгаризмы ублюдки, обделать-
ся несут негативную коннотацию, повы-
шают экспрессивность текста и отражают 
отрицательную оценку событий. 

Анализируя действия властей, один из 
пользователей актуализирует советизмы, 
сравнивая Россию и СССР: СССР был не 
очень хорошим государством, и на сохране-
ние окружающей среды Политбюро всегда 
было наплевать: и кедры в тайге рубили, 
и в Байкал сливали дерьмо, и чего только 
не творили “генеральные секретари”4. 
Используя разговорные пейоратив-
ные лексемы дерьмо, наплевать (перен. 
«Проявить равнодушие, безразличие, пре-
зрение, не считаясь с кем-либо…»5), автор 
передаёт свою оценку действий «гене-
ральных секретарей», т. е. не оправдав-
шей себя в глазах народа высшей партий-
ной власти, скованной коррупцией. 

варь русского языка [Электронный ресурс]. URL: 
https://slovar.cc/rus/tolk/22451.html (дата обраще-
ния: 01.12.2022).

1	 Крыса из нержавеющей стали. Наводнение в 
Иркутске [Электронный ресурс]. URL: https://
stainlesstlrat.livejournal.com/3875232.html (дата об-
ращения: 12.07.2019).

2	 Там же.
3	 Klasson. Власти обделались с наводнением в 

Иркутской области [Электронный ресурс]. URL: 
https://klasson.livejournal.com/128059.html (дата об-
ращения: 19.07.2019).

4	 Terrao. Наводнение в Иркутской области: то ли ещё 
будет... [Электронный ресурс]. URL: https://terrao.
livejournal.com/8533324.html (дата обращения: 
28.07.2019).

5	 Наплевать // Большой современный толковый сло-
варь русского языка [Электронный ресурс]. URL: 
https://slovar.cc/rus/tolk/56063.html (дата обраще-
ния: 01.12.2022).

Таким образом, актуалема 
«Иркутск-2019» насыщена смыслами: 
‘бедствие’, ‘коррупция’. Приядерную зону 
экспликаторов составляют используемые 
в роли предикатов глаголы и глагольные 
фразеологизмы пускать в расход, урвать, 
обделаться, наплевать, трещать, пля-
сать на костях, атрибутивы потерявшие, 
дармовой, жадные, тупые неквалифициро-
ванные. В ближайшую периферию входит 
образная номинация – сравнение пускают 
в расход, как брёвна. Репрезентация актуа-
лемы осуществлена преимущественно при 
помощи разговорных или общеупотреби-
тельных лексем. Использованная книжная 
единица кров (лишиться крова) является 
не только стилистической, но и смысловой 
оппозицией, т. к. кров – символ беззащит-
ности людей, обездоленных стихией (ядро 
‘бедствие’).

Актуалема «Иркутск-2020». 
Смысловой компонент ‘Левченко’

Особый интерес представляет то, как 
трансформировалась данная актуалема в 
2020 г.: пользователей волновали в боль-
шей степени вопросы состоятельности ре-
гиональных властей, в том числе и в связи 
с наводнением 2019 г. 

Центральным смысловым компонен-
том, формирующим актуалему «Иркутск» в 
2020 г., является прецедентное имя Левченко. 
Сергей Георгиевич Левченко – бывший гу-
бернатор Иркутской области, подавший в 
отставку в декабре 2019 г. Образ полити-
ка создаётся в текстах публикаций на раз-
ные темы. Так, положительная оценка экс-
губернатора даётся в связи с анализом его 
деятельности по ликвидации последствий 
наводнения 2019 г. Работа С. Г. Левченко 
характеризуется как изнурительная6, что 
находит обоснование: «… он (Левченко. – 
Д. П.). “разжёвывал” ситуацию при ЧС с 
наводнением подробно и не спеша»7. Автор 
допускает создание плеоназма: глагол раз-
6	 Bg_irkutsk. Как Кремль «спас» Иркутскую область? 

[Электронный ресурс]. URL: https://bg-irkutsk.
livejournal.com/6745242.html (дата обращения: 
15.10.2022).

7	 Там же.
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жёвывать (разг.) в переносном значении 
определяется как «объяснять, растолковы-
вать что-либо очень подробно»1. Таким об-
разом, рассматриваемая лексема уже несёт 
в себе семантику ‘детально, обстоятельно’, 
и её совместное использование с наречием 
подробно является ошибочным. Однако в 
данном контексте речевая избыточность 
не случайна и направлена на усиление 
впечатления о качественной работе губер-
натора. Стилистически, прагматически 
осознанным представляется и обращение 
к разговорному стилю речи: это создаёт 
впечатление более доступного для массово-
го читателя объяснения интенций автора. 
С целью привлечения внимания читате-
ля журналистом использован такой метод 
подачи контента, как «информационный 
пакет»: создано несколько «точек входа» в 
текст (кричащий заголовок, видео, фото) [8, 
с. 310–311]. 

В следующем контексте усилительная 
однокомпонентная частица даже призвана 
подчеркнуть высокий профессионализм 
команды С. Левченко, отмеченный мест-
ными СМИ: Газета “Байкальская Сибирь” 
… даже вручила благодарственные письма 
руководителю пресс-службы губернато-
ра…2. Как «экспрессивное средство выде-
ления ремы» [14, с. 308; ср.: 8, с. 422–427] 
даже является инструментом актуализа-
ции внимания читателя. Мы понимаем, что 
автору важно, чтобы реципиенты отмети-
ли, что высоко оценивает деятельность гу-
бернатора авторитетный источник – СМИ. 
Описываемая частица обладает семанти-
кой неожиданности: работа была настоль-
ко слаженная, что оказалась удостоенной 
не просто устной благодарности, а письма. 
Ю. Д. Апресян так описывает семантику 
частицы: «Даже А действовал = ‘другие 
действовали, и А действовал, и говорящий 
не ожидал, что А будет действовать’» [1].
1	 Разжёвывать // Большой современный толковый 

словарь русского языка [Электронный ресурс]. 
URL: https://slovar.cc/rus/tolk/97433.html (дата обра-
щения: 01.12.2022).

2	 Bg_irkutsk. Как Кремль «спас» Иркутскую область? 
[Электронный ресурс]. URL: https://bg-irkutsk.
livejournal.com/6745242.html (дата обращения: 
15.10.2022).

Но не все так высоко оценили действия 
губернатора в режиме ЧС. И здесь авторы 
используют изобразительно-выразитель-
ные средства языка с пейоративными кон-
нотациями: Свою политическую карьеру 
экс-губернатор практически похоронил 
во время наводнений...3, «Ещё одним собы-
тием, которое поставило крест на по-
литической карьере Левченко, стало наво-
днение…4. Метафора похоронить карьеру, 
разговорный экспрессивный фразеоло-
гизм поставить крест говорят не только 
о том, что, по мнению авторов, губернатор 
не справился со своими обязанностями, 
но и о том, что наводнение стало главным 
поражением С. Левченко на политической 
арене, стоило ему карьеры. 

Негативная оценка деятельности по-
литика распространяется на весь срок его 
пребывания в губернаторском кресле. Так, 
в большей степени пользователей волну-
ют коррупционные вопросы. (Левченко. –  
Д. П.) приказывает им выдать чиновни-
кам премии за их успешную работу на 
600 миллионов рублей. Ну, успешно люди 
поработали, что тут непонятного?5 
Междометие ну в составе риторического 
вопроса обусловливает иронический эф-
фект. Созданию иронии, пейоративных 
коннотаций способствует и лексический 
повтор: работа чиновников, дважды оха-
рактеризованная как успешная, таковой 
читателю не представляется, напротив, 
создаётся впечатление о необоснованно-
сти выданной премии. Пользователь под 
никнеймом channel_sk1n в двух своих 
публикациях называет С. Г. Левченко за-
коренелым капиталистом, озабоченным 

3	 Channel-sk1n. Никудышный экс-губернатор, член 
КПРФ Сергей Левченко надеется на второй срок 
[Электронный ресурс]. URL: https://channel-sk1n.
livejournal.com/1257591.html (дата обращения: 
15.10.2022).

4	 Vince_crane. Вор и коррупционер: член КПРФ 
Левченко намерен баллотироваться в губернаторы 
Иркутской области [Электронный ресурс]. URL: 
https://vince-crane.livejournal.com/2467034.html 
(дата обращения: 15.10.2022).

5	 Andrey0100. Ещё одна жертва режЫма? 
[Электронный ресурс]. URL: https://andrey0100.
livejournal.com/209069.html (дата обращения: 
15.10.2022).
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своим благосостоянием, а не проблемами 
граждан1 и заядлым коррупционером2. 
Существительное капиталист в соче-
тании с прилагательным закоренелый 
(«II. Неисправимый, укрепившийся в ка-
ких-либо привычках, взглядах (обычно 
отрицательных)»3) как предикатные еди-
ницы несут пейоративную коннотацию, 
транслируют отрицательную оценку. Во 
втором контексте разговорная лексема 
заядлый («Сильно пристрастившийся к 
чему-либо»4) усиливает негативную харак-
теристику политика.

Смысловой компонент ‘выборы’

Исследование фактического материала 
показало, что на рассматриваемом истори-
ческом этапе в связи с падением рейтинга 
действующих властей, трудностями в ре-
гионе, отчасти спровоцированными наво-
днением, актуализируется понятие выборы. 
Данный концепт оценивается исследовате-
лями как «напрямую связанный с … го-
сударствообразованием», что позволяет 
его отнести к политико-институциональ-
ному дискурсу [3, с. 190]. Пользователи 
возмущены желанием С. Левченко вновь 
баллотироваться на пост губернатора, по-
этому в публикациях, посвящённых дан-
ному вопросу, встречается и оценка дея- 
тельности политика, которая призвана 
доказать невозможность переизбрания 
С. Г. Левченко. 

1	 Channel-sk1n. Никудышный экс-губернатор, член 
КПРФ Сергей Левченко надеется на второй срок 
[Электронный ресурс]. URL: https://channel-sk1n.
livejournal.com/1257591.html (дата обращения: 
15.10.2022).

2	 Channel-sk1n. Оскандалившийся коммунист 
Левченко захотел вернуться на пост губернатора 
Иркутской области [Электронный ресурс]. URL: 
https://channel-sk1n.livejournal.com/1301834.html 
(дата обращения: 15.10.2022).

3	 Закоренелый // Большой современный толковый 
словарь русского языка [Электронный ресурс]. 
URL: https://slovar.cc/rus/tolk/30474.html (дата обра-
щения: 01.12.2022).

4	 Заядлый // Большой современный толковый сло-
варь русского языка [Электронный ресурс]. URL: 
https://slovar.cc/rus/tolk/33560.html (дата обраще-
ния: 01.12.2022).

Высказывается недоверие к мотивам 
поступков С. Левченко, мнение о его от-
ношении к своей работе: Очевидно, что на 
самом деле Левченко плевать на людей, а 
это мнимая озабоченность их проблемами 
не более, чем попытка набрать политиче-
ские очки накануне выборов»5, … он попро-
сту умыл руки и бросил граждан в беде. А 
теперь … намекает на свои губернаторские 
амбиции6. С этой целью авторы используют 
ресурсы разговорной, стилистически сни-
женной лексики и фразеологии (плевать, 
умыть / умывать руки), которая в данном 
контексте не только создаёт экспрессию, но 
и сигнализирует о пренебрежении, безраз-
личии, которые, по мнению авторов, харак-
терны в отношении дела для С. Левченко. 
А это не достойно политика, который 
должен служить народу. В первом контек-
сте стремление разоблачить деятельность 
экс-губернатора поддерживается вводным 
словом очевидно с модальностью досто-
верности / недостоверности и устойчивым 
выражением на самом деле, что должно соз-
дать впечатление об авторе как о человеке, 
хорошо знающем предмет разговора.

Некоторые заголовки публикаций пере-
дают не только их главную мысль, но и от-
ношение авторов к политику: Коммунист 
Левченко вновь собрался грабить жителей 
Иркутской области7; Вор и коррупционер: 
член КПРФ Левченко намерен баллотиро-
ваться в губернаторы Иркутской области8. 

5	 Vince_crane. Вор и коррупционер: член КПРФ 
Левченко намерен баллотироваться в губернаторы 
Иркутской области [Электронный ресурс]. URL: 
https://vince-crane.livejournal.com/2467034.html 
(дата обращения: 15.10.2022).

6	 Channel-sk1n. Никудышный экс-губернатор, член 
КПРФ Сергей Левченко надеется на второй срок 
[Электронный ресурс]. URL: https://channel-sk1n.
livejournal.com/1257591.html (дата обращения: 
15.10.2022).

7	 Lohmatiy77. Коммунист Левченко вновь собрался 
грабить жителей Иркутской области [Электронный 
ресурс]. URL: https://voskhodinfo.livejournal.
com/6089074.html (дата обращения: 15.10.2022).

8	 Vince_crane. Вор и коррупционер: член КПРФ 
Левченко намерен баллотироваться в губернаторы 
Иркутской области [Электронный ресурс]. URL: 
https://vince-crane.livejournal.com/2467034.html 
(дата обращения: 15.10.2022).
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Отдельное внимание хочется уде-
лить одной из таких публикаций: 
Оскандалившийся … Левченко захотел 
вернуться на пост губернатора…1. Её 
автор не только высказывает свою точ-
ку зрения, но и пытается оказывать воз-
действие на читателей. Так, за сентенцией 
Напомним, ещё в декабре Левченко обла-
жался по полной программе2 скрывается 
желание автора не просто упомянуть об 
отставке губернатора, а заявить об этом 
как о провале политической карьеры, для 
чего использован жаргонизм облажаться 
(‘опозориться’). Степень неудачи политика 
идентифицирована разговорным устой-
чивым сочетанием по полной программе 
(‘в полной мере’). Стилистический инте-
рес вызывает использование предиката 
напомнить («заставлять кого-либо вспо-
минать о ком-либо или о чём-либо»3), де-
монстрируется установка на осмысление 
конситуации: читатели действительно мо-
гут вспомнить об отставке С. Левченко, но 
необязательно это событие будет у них ас-
социироваться с его поражением. Однако 
именно это мнение автор намерен сфор-
мировать, создавая такую синтаксическую 
конструкцию и характеризуя в заголовке 
С. Левченко оскандалившимся. Далее воз-
можность переизбрания С. Левченко ав-
тор комментирует при помощи вопрос- 
но-ответной формы изложения: Неужели 
он думает, что жители региона забыли 
про его гнилой поступок? Это маловеро-
ятно, тем более, что и без этого случая 
у Левченко имеются скелеты в шкафу4. 
Очевидно, такое построение текста не-

1	 Channel-sk1n. Оскандалившийся коммунист 
Левченко захотел вернуться на пост губернатора 
Иркутской области [Электронный ресурс]. URL: 
https://channel-sk1n.livejournal.com/1301834.html 
(дата обращения: 15.10.2022).

2	 Там же.
3	 Напомнить // Большой современный толковый сло-

варь русского языка [Электронный ресурс]. URL: 
https://slovar.cc/rus/tolk/56146.html (дата обраще-
ния: 01.12.2022).

4	 Channel-sk1n. Оскандалившийся коммунист 
Левченко захотел вернуться на пост губернатора 
Иркутской области [Электронный ресурс]. URL: 
https://channel-sk1n.livejournal.com/1301834.html 
(дата обращения: 15.10.2022).

случайно: читателю не предоставляется 
возможности самостоятельно рассуждать 
над поставленным вопросом, автор не хо-
чет это допустить, поэтому сразу же при-
водит свой ответ. Последними словами в 
анализируемой публикации и её главной 
мыслью, к которой всеми предыдущими 
рассуждениями подводил автор, является 
вывод: Совершенно очевидно, что ни один 
уважающий себя человек не станет голосо-
вать за подобного представителя КПРФ 
с таким “багажом”5. Этот вывод нацелен 
на формирование впечатления о досто-
верности представленной информации, 
точности представленного рассуждения. 
Таким образом, данная публикация обла-
дает субъективной модальностью, пред-
стающей как модальность достоверности. 
Учитывая, что «ядерное субъективно-мо-
дальное значение достоверности-недосто-
верности (персуазивности) имеет градуи-
рованный характер» [9, с. 16], убеждаемся 
в том, что уверенность автора в выдвигае-
мых им суждениях нарастает плавно и до-
стигает своего пика в конце текста публи-
кации.

Смысловой компонент  
‘жертва режЫма’

В формировании вышеперечисленных 
смысловых пластов актуалемы участвует 
также понятие жертва режЫма. В дан-
ных публикациях подчёркивается при-
надлежность С. Левченко к политической 
партии КПРФ. Сторонники губернатора 
видят в этом одну из причин его отставки. 
Все остались на местах, за исключением 
Левченко, … потому что он – коммунист6. 
Пользователи не согласны с признанием 
неэффективной деятельности С. Левченко 
по ликвидации последствий наводнения 
и начавшуюся после этого критику счи-
тают необоснованной. Так, обвинения в 
недостаточной осведомлённости населе-
ния названы травлей: В это же время на-
5	 Там же.
6	 Bg_irkutsk. Как Кремль «спас» Иркутскую область? 

[Электронный ресурс]. URL: https://bg-irkutsk.
livejournal.com/6745242.html (дата обращения: 
15.10.2022).
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чалась “травля” пресс-секретаря “крас-
ного” губернатора Ирины Алашкевич1. 
Об искусственно созданной волне статей, 
порочащих репутацию С. Г. Левченко, 
сигнализируют существительные кампа-
ния, диффамация: Думаю, не ошибусь, если 
скажу, что кампания диффамации ир-
кутского губернатора коммуниста Сергея 
Левченко не обошла никого прошлым ле-
том2. Использование книжной лексики 
даёт автору преимущество не выражать 
открыто свои эмоции, однако его вовле-
чённость в обсуждение данного вопроса 
показывает употреблённый в переносном 
значении глагол обойти («4. Избежать че-
го-либо»3). 

Статья, заключающая в заголовке ри-
торический вопрос Ещё одна жертва ре-
жЫма?4, посвящена выдвинутым сыну 
С. Левченко обвинениям в экономических 
преступлениях. Вульгаризируя форму сло-
ва (умышленно допуская орфографиче-
скую ошибку) [7, с. 129], автор иронизиру-
ет над понятием жертва режЫма, говоря о 
нём как об одном из способов избежать на-
казание и снять с себя вину. Поддерживает 
ироническое повествование разговорная 
лексема детки, глагол творить (‘делать 
что-то плохое’), обладающие в данном 
контексте пейоративной коннотацией: 
Детки продвигаются с самой юности в де-
путаты, … творить можно всё, что угод-
но. … Чтобы не натворил, вали всё на ре-
жим5. Разговорный глагол валить создаёт 

впечатление небрежности повествования, 
которая, очевидно, была выбрана специ-
ально, в стилистических целях. Автор ри-
сует картину лёгкой, беззаботной жизни 
«золотой молодёжи», противопоставляя 
«разные реальности».

Заключение

Развитие актуалемы «Иркутск» в 2020 г. 
перешло в поле политического дискурса, 
что повлекло за собой обсуждение харак-
терных для данной сферы общественных 
отношений тем. Понятийным ядром ак-
туалемы становится прецедентное имя 
губернатора региона Левченко, на втором 
плане находятся понятия ‘выборы’, ‘жерт-
ва режЫма’. Но также релевантными оста-
ются смыслы, составлявшие содержание 
концепта в 2019 г.: ‘наводнение’, ‘корруп-
ция’. Однако смысловой компонент ‘наво-
днение’ (‘бедствие’) в 2020 г. оказывается 
в светлой зоне сознания авторов текстов 
из-за проблем с ликвидацией последствий 
чрезвычайного происшествия и деятель-
ностью чиновников Иркутской области. 
Таким образом, актуалема не остаётся за-
креплённой за каким-либо одним дискур-
сом, а может переходить из одной области 
обсуждения в другую в зависимости от 
смыслового наполнения, которое отра-
жает актуальные, злободневные вопросы, 
тревожащие пользователей.

Статья поступила в редакцию 21.02.2023.
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